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CZESC CZWARTA
KSIEGI XVII-XXII






KSIEGA SIEDEMNASTA

L1 Tlekro¢ w historii $wigtego meza, rozpoczynajac
nowy tom, przystepujemy do rozwiklania tajemnicy wy-
ktadni figuralnej, trzeba aby$my — czy to z imienia, czy
to z cierpienia tego meza — wyprowadzali sens mistyczny.
To tak jak z mieszkaniami — jesli przymocujemy tabliczke
z imieniem na drzwiach od frontu, $mielej mozna wej$¢,
gdyz wiadomo, czyj to dom. Wspomneg za$, ze pokrétce
powiedziatem, iz blogostawiony Hiob wyobrazit zaréwno
swym cierpieniem, jak i imieniem meki naszego Odkupi-
ciela oraz Jego ciala, czyli Kosciota $wigtego. ,Hiob” tlu-
maczy si¢ bowiem ,cierpigcy”. A kogdz innego wyobraza
ten cierpigcy, jesli nie Tego, o ktérym napisano: Praw-
dziwie on sam przejgl nasze udreki i sam znosit nasze sta-
bosci'. O Nim tez méwi si¢ gdzie indziej: Sinoscig jego
Jjestesmy uzdrowieni’. Natomiast jego przyjaciele sg obra-
zem heretykdéw, ktérzy, jak to juz czgsto méwilismy, ob-
razaja Boga, gdy usilujg Go bronié. Zatem $wicty maz tak
przemawia poprzez swoje stowa i rany, aby méc wyrazié
réwniez nasze. Zwykle dzigki duchowi proroctwa moze
opowiadaé rzeczy przyszle i przenikaé terazniejsze, nie-
kiedy za§ moze tak rozprawiaé o terazniejszosci, aby za-
milcze¢ o przyszlosci. Zdajac sobie sprawe z tej jego tro-
ski o zréznicowanie, powinni$my wraz z odmiang jego

"1z 53,4.
*1z253,5.



10 Cze$é czwarta

mowy odmieniaé nasze rozumienie, aby dostosowywato
si¢ jak najrzetelniej do jego myslenia, w miare jak bedzie
si¢ zmienia¢ wraz z jego stowami. Tak wiec w poprzedniej
wypowiedzi $wicty maz wyrazit w jasniejacych biegloscia
rozumienia zdaniach winy kazdego niegodziwca i poka-
zat, jak godne potepienia jest jego postgpowanie. Zaraz
tez méwi o jego karze, dodajac:

12 Niech nie pozostanie w pamieci, lecz niech bedzie

starty jak nieurodzajne drzewo (24,20).

Nie pozostaje w pamieci Stworcy ten, kto az do konica
zycia ulega wystepkom. Jesli bowiem ogarniataby go pa-
mi¢é Najwyzszego Trybunatu, niewatpliwie odwiodlaby
go od nieprawosci. Tymczasem jego winy wymagaja, aby
catkowicie zostal wymazany z pamieci Stwércy. Trzeba za$
wiedzie¢, ze o Bogu zupelnie niewlasciwie méwi sig, ze
sobie przypomina. Jakze moze sobie przypomina¢ Ten,
ktéry nie moze zapomnieé? Lecz poniewaz my dbamy
o tych, o ktérych sobie przypominamy, a oddalamy si¢
od tych, o ktérych zapominamy, to wedtug ludzkiego
obyczaju i o Bogu méwi si¢, ze sobie przypomina, kiedy
udziela daréw, a ze zapomina, kiedy pozostawia w stanie
grzechu. Lecz poniewaz wszystko wazy, na wszystko nie-
zmiennie i bez przerwy zwraca uwagg; przypomina sobie
o dobrych, o ktérych jednak nigdy nie zapomina, a wcale
nie przypomina sobie o ztych, na ktérych jednak ciagle
spoglada wydajac sad. Jakby wicc przypominat sobie o do-
brych, ktérych jednak nigdy nie odrzucit; i jakby nie miat
weale wzgledu na zlych, na ktérych czyny jednak zwaza,
lecz zachowuje dla nich ostatecznie wyrok potepiajacy.
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Dlatego bowiem napisano: Oczy Pana patrzq na dobrych
i zlych’. Dlatego psalmista powiada: Pan zwraca swe oblicze
przeciw zlo czynigcym, by pamieé o nich wymazac z ziemi'.
Zwraca wiec uwage na tych, keérych ma ukarad, lecz ich
weczesniej nie widzial, jako tych, ktérych nie zna. Do nie-
ktérych ma bowiem powiedzie¢ na koricu: Nie wiem, skgd
jestescie! OdejdZcie ode Mnie wszyscy czynigey nieprawosé.
Zadziwiajaco za$ zarazem widzi zycie nieprawych i o nim
zapomina, poniewaz nie obejmuje milosierng pamigcia
tych, ktérych sadzi surowym wyrokiem.

3 Ci, ktdrzy nie zostaja objeci Jego pamiecia, zostang
z Jego wyroku zniszczeni jak jalowe drzewo. Ziemia kar-
mita ich swymi doczesnymi darami, z nieba za§ nawad-
niat ich deszcz nauki. Lecz poniewaz zycie ich wcale nie
wydato plonu dobrego czynu, rozgniewany Gospodarz
musial je wykorzeni¢, aby wedlug glosu Prawdy nie zaj-
mowato miejsca, ktére inne mogloby wykorzysta¢ dla
wydania owocu’. O tym jalowym drzewie tak méwi Jan:
Juz siekiera do korzenia drzewa jest przylozona. Dlatego
wszelkie drzewo, ktdre nie wydaje dobrego owocu zostanie
Scigte i w ogiens wrzucone'. W tym za$ miejscu, aby poka-
za¢ wieczne meki potepionego, nie méwi si¢ weale o $cig-
ciu drzewa, lecz o jego starciu na proch, bo wprawdzie
$mier¢ cielesna jest ,$cieciem” nieprawego, lecz nastepu-
jaca po niej kara jest starciem go na proch. Tutaj wigc,

3 Prz 15,3.

* Ps 34(33),17.

> Mt 7,23; Lk 13,27,
“Ek 13,7.

"Mt 3,10; £k 3,9.
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gdy zostaja oderwani od doczesnego zycia, s3 jakby Sci-
nani. Lecz w piekle, gdy sa meczeni wskutek wiecznego
potepienia, zostajg starci na proch. Swiqty maz natomiast,
skoro juz wspomniat o surowej karze przewrotnego, zaraz
przechodzi do winy, aby na podstawie bezmiernej nie-
sprawiedliwos$ci pokazal, ze tak wielkie jego potgpienie
nie moze by¢ niesprawiedliwe. Nastepuje:

L4 7vwit bowiem nieplodna i te, ktéra nie rodzila,

a wdowie nie uczynit dobrze (24,21).

Cé6z w tym miejscu nazwane zostato ,,nieptodna’, je-
sli nie powtoka cielesna? Ona to, pozadajac jedynie rze-
czy doczesnych, nie umie zrodzi¢ dobrych mysli. Céz za$
nazwano ,wdowa , jesli nie dusz¢? Ja to przeciez pragnat
zaslubi¢ Stwoérca i dlatego wstapil do komnaty wesel-
nej $miertelnego tona. Swiadczy o tym psalmista, ktéry
méwi: On sam, jak oblubieniec, wychodzqcy z weselnej
komnaty’. Dusza stusznie nazwana zostata wdowa, ponie-
waz jej malzonek ponidst za nig $mieré, a teraz, ukryty
przed jej wzrokiem w przybytkach niebios, zyje jakby
w innej krainie. Nieprawy za$ zywi nieptodng, a nie chce
uczyni¢ dobrze wdowie, bo stuzac pragnieniom ciata, lek-
cewazy troske o zycie duszy. Calym swym staraniem i wy-
sitkiem mysli o tym Zyciu, ktére bez zadnych korzysci ma
w sobie skazane na $mier¢ ciato, nie chce za$ zatroszczy¢
si¢ o zycie duszy, ktéra — czy to w $mierci, czy w szczesli-
wosci — niewatpliwie Zyje na wieki. Stusznie zas$ zaraz po
powiedzeniu: Zywil nieptodng, dodano: I t, ktéra nie ro-
dzita. Wiemy bowiem z Pisma Swictego o pewnych ko-

’Ps 19(18),6.
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bietach, ze byty nieptodne, ale w p6Znym wieku urodzity.
Powloka za$ cielesna nazwana jest nie tylko nieptodna,
lecz réwniez taka, ktdra nie rodzita, poniewaz swoim ro-
zumem nie potrafi nawet w najpdzniejszym wieku zro-
dzi¢ dobrych mysli. Traci juz bowiem swa dawna moc,
niemal juz wyganiana jest z tego samego $wiata, ktéry tak
sobie upodobata, a jednak wciaz niegodziwym wysitkiem
stara si¢ uzyska¢ rzeczy doczesne. Nie potrafi juz czynié
wystepnych rzeczy, a jednak wcale nie przestaje mysle¢
o tych rzeczach, ktérych nawet uczyni¢ nie moze. Stusz-
nie wiec nazwana zostata nie tylko nieptodna, ale i nie-
rodzaca, poniewaz, jak to powiedzieliémy, nie moze spto-
dzi¢ w swym rozumie potomstwa dobrych mysli nawet
woéwczas, gdy jest ostabiona.

> Mozna to jednak rozumie¢ réwniez w odniesie-
niu do nauczajacych heretykéw. Kazdy bowiem glosiciel
btedu, nauczajacy lud znajdujacy si¢ poza jednoscia Ko-
Sciota, zywi z pewnoscig nieptodna i te, ktéra nie moze
urodzi¢, poniewaz swéj trud poswieca tej, ktéra weale nie
wydaje duchowych plonéw. Nie czyni za$ dobrze wdo-
wie, poniewaz nie chce zy¢, stuzac spolecznosci $wigtego
Kosciota powszechnego, ktérej Malzonek poniést trudy
$mierci. Dobrze czyni¢ wdowie znaczy bowiem trudzié
si¢, aby pocieszy¢ te, ktéra zzera mitos¢ do zmartego meza.
Dlatego tez ta sama wdowa, to jest $wicty Koscidt, zali
si¢ glosem psalmisty: Szukatam, kto by mnie pocieszyt, ale
nie znalaztam’. Jedyna pocieche znajduje przeciez w tym,
ze widzi, iz dzigki tej $mierci, ktéra ponidst jej Matzo-
nek, wielu pozostajacych w jej fonie zmartwychwstaje do

? Ps 69(68),21.
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zycia. Czesto za$ glosiciel bledu brata si¢ z bogactwami
tego $wiata. Tacy to, poniewaz oddajg si¢ przyziemnym
zajeciom, nie umiejg odkry¢ podstgpéw tkwiacych w sto-
wach; a poniewaz starajg si¢ by¢ potezni na zewnatrz, bez
trudu dajg si¢ ztapaé w putapke przewrotnego nauczania.
Dlatego tez dodano:

V.6 Porywa moznych swa moca (24,22).

Moca swej nieprawosci porywa wszystkich moznych,
poniewaz chytroscia swego btedu pociaga za sobg moz-
nych tego swiata. Przeciwko takim méwi Pawel: Bdg wy-
brat to, co stabe w oczach swiata, aby zawstydzic to, co po-
tezne'’. Potega przewrotnego nauczyciela jest napuszona
umiejetnos¢ przemawiania, ktéra nadety patrzy z gory
na innych i pyszni si¢ w pogardzie dla wszystkich, we
wlasnym rozumieniu jakoby w szczegdlny sposéb biegly.
Majac wielkie mniemanie o sobie, lecz nie znajac prawdy
o Bogu, daleko odchodzi od poznania wiary, a jednak
usituje wydawacd si¢ glosicielem wiary. Dlatego jeszcze
dodano:

V-7 T gdy stoi, nie wierzy swemu zyciu (24,22).

Kazdy przewrotny glosiciel stoi na tym swiecie, do-
poki zyje w ziemskim ciele. Lecz nie chce uwierzy¢ swemu
zyciu, poniewaz nie dba o poznanie prawdy o Bogu.
Wierzytby swemu zyciu, gdyby wilasciwie sadzil o na-
turze swego Stworcy. Méwilismy wyzej, ze stowa te po-
wiedziano o kazdym nieprawym, teraz jednak kierujemy
nasze rozumienie ku glosicielowi btedu. Trzeba bowiem

1 Kor 1,27.



Ksiega siedemnasta 15

wiedzieé, ze przystepujemy do gatunku nie odrywajac sig
catkowicie od rodzaju. Kazdy przewrotny, nawet jesli wy-
daje sie, ze zachowuje stuszng wiarg na tonie Kosciota po-
wszechnego, stoi i nie wierzy swemu zyciu. Wprawdzie to,
co poprzez wiar¢ rozumie o swoim Stworcy, jest stuszne,
lecz zaniedbuje on pelnienia uczynkéw wiary i zostaje
oskarzony o niewiernos¢, gdyz odrzuca swym zyciem to,
w co deklaruje wiare. Dlatego Jan powiada: Kro mdwi, ze
zna Boga, a nie zachowuje Jego przykazan, jest klamcg'.
Dlatego méwi Pawel: Twierdzg, ze znajg Boga, czynami
zas zaprzeczajg'®. Dlatego Jakub méwi: Wiara bez uczyn-
kdw martwa jest”. Lecz tymczasem Stwoérca, dzigki zadzi-
wiajacemu zrzadzeniu swej woli, patrzy na winy i przy-
dziela czas zycia, aby dluzszy okres zycia doczesnego mégt
albo postuzy¢ nawréconemu jako podstawa nagrody,
albo nienawréconemu jako przypieczetowanie potepie-
nia. Dlatego jeszcze dodano:

VI8 B4g dat mu miejsce pokuty, a on naduzywa go w py-
sze (24,23).

Ktokolwiek przewini i zyje, tego Boskie zrzadzenie
dlatego pozostawia w nieprawosci, aby nieprawosci za-
niechal. Lecz kto jest pozostawiony na dtuzej, a nie po-
wstrzyma si¢ od nieprawosci, ten wprawdzie otrzymuje
dar niebianiskiej cierpliwosdci, lecz dzigki darowi jeszcze
silniej krepuje si¢ wigzami swej winy. Skoro bowiem czas
uzyskany na pokute obrécit na grzech, w ostatecznym cza-

11724
2Tt 1,16.
P 1k 2,20.26.
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sie surowy Sedzia obréci zbytni akt mitosierdzia w kare.
Dlatego Pawet méwi: Czyz nie wiesz, ze Boza cierpliwos¢
pobudza cig do pokuty? Ty zas wedtug zatwardziatosci two-
Jego nieskruszonego pokutq serca zaskarbiasz sobie gniew na
dziert pomsty i objawienia sprawiedliwego sqdu Bozego".
Dlatego powiada lzajasz: Stuletni chlopiec umrze, a stu-
letni grzesznik bedzie przeklety”. To tak, jakby nas otwar-
cie straszyl, méwiac: ,,Wprawdzie zycie chlopca prze-
dtuza si¢ znacznie, aby poprawit swe dziecinne postepki.
Lecz jesli przez dugi czas nie zaniecha popetniania grze-
chu, nawet ta dlugos¢ zycia, ktéra otrzymat dzigki mito-
sierdziu, wplynie na przypieczgtowanie jego potepienia’.
Dlatego, gdy widzimy, ze dluzej zyjemy, musimy lekaé sie
tego zadatku milosierdzia jako argumentu na rzecz po-
tgpienia, aby z powodu tagodnosci Sedziego nie wzrosta
meka grzesznika i aby kto$ nie zdazal jeszcze bardziej ku
$mierci z tego samego powodu, z ktérego mégltby by¢ od
$mierci uratowany. A dzieje si¢ tak najczesciej dlatego, ze
oko umystu wcale nie oddala si¢ od rzeczy doczesnych.
Grzesznik nie chce bowiem zwazaé na drogi Odkupiciela
i dlatego bez ustanku starzeje si¢ na swych drogach. Dla-
tego tez dodano:

VIL9 Oczy jego sa bowiem zwrécone ku jego drogom.

Grzesznik patrzy na swoje drogi, poniewaz stara si¢
mysle¢ jedynie o tym i widzie¢ jedynie to, co stuzy jego
doczesnemu pozytkowi. Dlatego to méwi Pawel: Wiszyscy

YRz 2,4-5.
1z 65,20.
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szukajq swego, a nie tego, co nalezy do Jezusa Chrystusa'.
Drogg zarozumialca jest przeciez pycha, droga grabiezcy
— chciwo$é¢, droga rozpustnika — pozadliwos¢ cielesna.
Zatem wszelki niegodziwiec spuszcza swe oczy ku swym
drogom, poniewaz dazy jedynie ku wadom, aby za ich
sprawg dogodzi¢ swemu sercu. Dlatego Salomon méwi:
Oczy glupcow na kraiicach ziemi', poniewaz calym da-
zeniem serca postrzegaja jedynie to, co moze ich dopro—
wadzi¢ do celu ziemskiego pragnienia. Grzesznik nie
utkwitby wcale oka swej uwagi w ziemi, gdyby podnist
oczy ducha ku swietym drogom swego Odkupiciela. To-
tez Salomon méwi gdzie indziej: Oczy medrca w jego glo-
wie'®, poniewaz medrzec calym swym staraniem zwaza
na to, za czego cze$¢ uwaza si¢ dzigki wierze. Bowiem
ten, ktéry méwil: Bedy si¢ cwiczyt w Twych przykazaniach
i rozwazal Twoje drogi”. To tak, jakby otwarcie skfadat
przyrzeczenie: ,,Unikam juz ogladania tego, co moje, po-
niewaz zapalitem si¢ ku wstapieniu na droge nasladowa-
nia Ciebie krokami mego zycia”. Kto bowiem odciat si¢
juz od tego $wiata, ten w nieustannej ekscytacji mitoscia
do swego Odkupiciela podsuwa oczom drogi serca, aby
umyst uciekal od pomyslnosci, przygotowal si¢ na prze-
ciwnodci, nie dazyt ku niczemu, co sprawia przyjemnos¢,
nie zlakl si¢ niczego, co uwazane jest za straszne; aby
uznal smutek za rados¢, a radosci zycia doczesnego osa-

' Flp 2,21.

' Prz 17,34.

' Koh 2,14.

¥ Ps 119(118),15.
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dzal jako smutne szkody; aby nie l¢kat si¢ krzywd z po-
wodu wzgardy, lecz za ich posrednictwem szukal miej-
sca wiecznej chwaly. Te wlasnie drogi wskazywata Prawda
oczom idacych za nia, méwiac: Jesli ktos Mi stuzy, be-
dzie mnie nasladowaf”. Ku tym drogom nawotywat za-
rozumiate serca uczniéw, gdy juz szukali miejsca petnego
chwaty, ale nie znali drogi prowadzacej do tej chwaly. Po-
wiedzial: Czy mozecie pic kielich, ktéry Ja mam pié®' Szu-
kali bowiem wspaniatosci i dostojeristwa miejsca po Jego
prawicy i lewicy, a nie widzieli, jak bardzo trudna droga
ku niej prowadzi. Dlatego zaraz podsuwa ich oczom jako
wzér kielich meki, aby, skoro zmierzajg ku radosci wy-
wyzszenia, odnalezli wpierw droge pokory. Poniewaz zas
grzesznik nie chce zwazaé¢ na drogi Boga, lecz dazy je-
dynie ku rzeczom, ktérymi bedzie mégt rozkoszowad sie
ciele$nie, stusznie méwi sie tu: Oczy jego sq bowiem zwrd-
cone ku jego drogom. Nastepuje:

VIILIO \¥Arwyiszaja sie na krétko i nie utrzymaja sie
(24,24).

Poniewaz chwala nieprawych rozciaga si¢ przewaz-
nie na wiele lat, przez umysly stabych postrzegana jest
jako dluga i w pewnym sensie trwala. Lecz skoro prze-
rywa ja nagly kres, dowodzi bez watpienia, ze byta ona
krétka, gdyz ograniczajacy koniec wskazuje, ze to, co
moglo przeminaé, bylo krétkie. Wywyzszaja sie wiec na
krétko i bynajmniej si¢ nie utrzymuja, poniewaz wtasnie
dlatego, ze chca si¢ wydawalé wywyzszeni, z powodu py-

27 12,26.
> Mt 20,22.



Ksiega siedemnasta 19

chy bardzo si¢ oddalajg od prawdziwej natury Boga. Nie
mogg si¢ utrzyma¢, poniewaz oddzielajg si¢ od trwato-
sci wieczystego bytu i doznajg tego wczesnego upadku,
gdyz upadajg sami w sobie z powodu prywatnej chwaty.
Dlatego méwi psalmista: Strgcites ich, gdy sie wywyzszali®,
poniewaz wywyzszajac si¢ niegodziwie na zewnatrz, upa-
dajag wewnetrznie. Widzac t¢ krétkos¢ doczesnej chwaty,
moéwi jeszcze: Widziatem bezboinego wywyzszonego i wy-
niostego jak cedry Libanu. Przeszedtem obok i oto juz go nie
bylo”. Dlatego méwi zndéw: Maluczko, a nie bedzie grzesz-
nika’*. Dlatego powiada Jakub: Bo czymsze jest zycie wasze?
Parg jest pojawiajqcg si¢ na krotko”. Tak tez obwieszcza
prorok, rozwazajac krétko$¢ cielesnej chwaly i méwiac:
Wizelkie cialo jak siano i wszelka jego chwata jak kwiat
siana’®. Potega nieprawych poréwnana zostata do kwiatu
siana, bo — rzecz jasna — chwata cielesna, gdy jasnieje —
upada; gdy sic sama wywyzsza — koniczy si¢, przerwana
naglym kresem. Podobnie ZdZbto zostaje porwane w gére
powiewem wiatru, lecz wskutek szybkiego upadku po-
wraca na dét. Tak dym wzbija si¢ ku obtokom, lecz roz-
szerzajac si¢ predko, rozprasza si¢ w nicos¢. Tak mgla
gestniejac, wznosi si¢, lecz promien storica, wszedlszy
w nia, rozpedza ja, jakby jej nie bylo. Tak na powierzchni
traw perli si¢ wilgo¢ nocnej rosy, lecz wysycha pod wply-

** Por. Ps 73(72),18.
* Ps 37(36),35.

* Ps 37(36),10.

> Jk 4,15.

26 12 40,6.
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wem naglego ciepla $wiatta dziennego. Tak banki po-
wstajace na spienionych wodach, gdy zaczynaja si¢ desz-
cze, na wyscigi wychodza z glebi; lecz tym predzej pekaja
i ging, im wyzej, nadete, si¢ wznosza. Gdy rosna, aby sie
pojawié, powickszajac si¢, doprowadzaja do tego, by sie¢
nie utrzymac. Stusznie wiec mozna powiedzie¢ o niepra-
wych, nadymajacych si¢ pycha doczesnej chwaly, lecz nie
trwajacych weale w tej sile: Wywyzszajq si¢ na krotko i nie
utrzymajq si¢. Dodano jeszcze o takich:

IX.I1 T ponizeni beda jak wszystko, i zostana usunieci
(24,24).

Postep w kontemplacji powinien by¢ taki, ze zmierza
ona od rozwazania niewielu rzeczy ku rozwazaniu wielu,
a potem wszystkich, tak aby rozwijata si¢ stopniowo i os3-
dzajac wszystkie rzeczy doczesne, sama, poprzez rozumie-
nie, w niepojety sposéb wzrastata. Dlatego $wicty maz
rozwazajac chwale i upadek nieprawych, zaraz zwraca
oko duszy ku wszystkim rzeczom, méwiac: Ponizeni bedg
Jjak wszystko, i zostang usunigci. Wszystko czyli oczywiscie
wszelkie rzeczy ziemskie. To tak, jakby otwarcie powie-
dzial: ,Nie moga si¢ osta¢ zadng miara, poniewaz prze-
mijaja takze te rzeczy, o ktére zabiegaja; mitujac rzeczy
doczesne, przemijaja wraz z nimi wskutek zmiennosci
czasu’. Lecz mozna dociekaé — dlaczego, skoro Salomon
powiada: Pokolenie przemija i pokolenie przychodzi, zie-
mia zas trwa na wicki”, blogostawiony Hiob twierdzi, ze
wszystko zostanie ponizone i usunigte? Latwo to jednak
rozstrzygniemy, gdy zastanowimy si¢, czy i w jaki spo-

*’ Koh 1,4.
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s6b przeming albo pozostang niebo i ziemia. Jedno i dru-
gie bowiem przeming w tej postaci, jaka majg teraz, lecz
w swej istocie trwal beda bez korica. Dlatego powiada Pa-
wel: Przemija bowiem postaé tego swiata®. Dlatego i sama
Prawda osobi$cie méwi: Niebo i ziemia przeming, ale
stowo Moje nie przeminie”. Dlatego glos aniota obwiesz-
cza Janowi: Nastanie nowe niebo i nowa ziemia’. Nie zo-
stang jednak stworzone inne, lecz te same zostang odno-
wione. Zatem niebo i ziemia i przemijaja, i beda istnieé,
poniewaz zostang oczyszczone w ogniu z tego obrazu, jaki
majg teraz, a jednak w swej naturze zachowane zostang
na zawsze. Dlatego psalmista méwi: Odmienisz je i bedg
zmienione’'. 'Te za$ ostateczng swoja przemiane oglaszajg
nam przeciez juz przez swe terazniejsze odmiany, pod-
czas ktérych — jak uczy nas doswiadczenie — zmieniajg si¢
nieustannie. Ziemia bowiem w swej postaci zimowej jest
sucha i wyczerpana, a w wiosennej wilgotna i kwitnaca.
Niebo co dzien okrywa si¢ ciemno$cia nocy i odradza si¢
w blasku dnia. Na tej wigc podstawie kazdy wierny wi-
nien wnioskowaé, ze ulegng one zagladzie, a jednak odro-
dza si¢ i odnowia, skoro i teraz, jak wiadomo, nieustannie
odnawiajg si¢ jakby z wyczerpania. Gdy wigc tutaj $wiety
maz rozwaza los niegodziwych, wskazuje, kiedy i wskutek
jakiej kary zgina i dodaje zaraz:

X121 z0stang starci jak wierzchy kloséw.

**1 Kor 7,31.

» Mt 24,35.

* Ap 21,4.

1 Ps 102(101),27.
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Wierzchami kloséw sa ich osci. Wschodza one po-
taczone w klosie, lecz gdy nieco podrosna, stajg si¢ na-
jezone, sztywne i rozcapierzone. Tak wiasnie niegodziwi
bogacze wzrastaja ku chwale tego $wiata. Sg oni bowiem
ztaczeni z sobg wspdlnotg natury, lecz oddalajg si¢ od sie-
bie powstajac nawzajem przeciw sobie. Jeden pogardza
drugim, jeden przeciw drugiemu ptonie zarem zawisci.
Poniewaz odlaczaja sic w swym nadetym umysle od zjed-
noczenia w milosci, stojg sztywno naprzeciw siebie jak
osci kloséw. Jakze inaczej méglbym wiec nazwaé niego-
dziwych bogaczy tego $wiata, niz takimi wlasnie plewami
rodzaju ludzkiego? Pyszniac si¢ jedni przeciwko drugim,
lecz zgodnie przesladujac zycie dobrych ludzi, sg wpraw-
dzie podzieleni pomiedzy sobg, ale zgodnie uciskajg znaj-
dujace si¢ pod nimi ziarna.

13 Teraz wigc plewy wyrastajg wysoko, a ziarna sg
ukryte, poniewaz zarédwno niegodziwi goruja swa potega,
jak i chwata wybranych jest niewidoczna. Tamci popi-
sujg si¢ zarozumiale zaszczytami, ci unizaja si¢ w pokorze.
Lecz przyjdzie czas miocki, ktdry skruszy sztywne plewy,
a nie zetrze dobrych ziaren. Wtedy to zniszczona zosta-
nie pycha niegodziwych, wéwczas objawione bedzie, jaka
nieskazitelno$cia jasnieje zycie wybranych; gdy zging nie-
sprawiedliwi, juz samo skruszenie plewy sprawi, ze ukaza
si¢ ziarna, ktére bylty w ukryciu. Gdy plewy zostang
starte, ukaze si¢ szlachetnos¢ ziaren, bo gdy nieprawi zo-
stang straceni na wieczne meki, okaze si¢, jaka prawdzi-
woscia jasniata sprawiedliwos¢ swietych. Dlatego stusz-
nie rzekt Jan: Ma on wiejadto w reku i oczysci swe pole;
pszenice zlozy do swego spichrza, a plewy spali w ogniu nie-
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ugaszonym®. Zatem blogostawiony Hiob moze tu zwra-
caé uwage, jaka karg zostanie poskromiona pycha niepra-
wych, a poréwnujac ich do ginacych plew powiedzieé:
Zostang starci jak wierzchy kloséw, bo bez watpienia za-
twardziato$¢ pysznych, ktéra si¢ teraz wynosi z pogarda
ponad zycie wybranych, zostanie skruszona mocg osta-
tecznej mtocki. Nastepuje:

XL14 Cé7, jesli tak nie jest? Ktéz moze mnie oskarzyé

o ktamstwo i polozy¢ przed Bogiem moje stowa?

Gdyby nie bylo tak, jak tu si¢c méwi, z pewnoscia
wszyscy mogliby go oskarzy¢ o falsz. Czemu zatem po-
wiedziano: Jesli tak nie jest, ktdz mnie moze oskarzyé
0 klamstwo, skoro widzimy, ze kazdy moze o falsz oskar-
zy¢? Lecz jesli rozwazymy droga wnikliwego dociekania
mys$l méwiacego, szybko odkryjemy, jak stuszne jest to,
co powiedzial. Gdy bowiem sprawiedliwy przemawia-
jac, niekiedy si¢ nawet omyli, nie godzi si¢, aby byl osa-
dzany przez niesprawiedliwych i niegodziwie zyjacych.
Dlatego $wicty maz, zawstydzajac pyche przyjaciét, wie-
rzy, ze w zadnym wypadku nie moze zostaé oskarzony,
nie tylko jesli tak jest, jak powiedzial, ale takze, jesli tak
nie jest. Ci, ktdrzy nie potrafig postepowa’ falszywie, nie
moga by¢ bowiem stusznie oskarzeni o fatsz. Niestusznie
bowiem o$mielajg si¢ karci¢ falsz tacy, ktérzy wciaz zyja
w zaktamaniu. Powiada zatem: Cdz, jesli tak nie jest? Ktz
moze mnie oskarzyc o klamstwo? To jakby otwarcie méwit:
» Wszystko jest tak, jak méwie; nawet jednak, gdyby tak

2 Mt 3,12; £k 3,17.
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nie byto, bynajmniej nie moglibyscie mnie oskarzy¢, bo
popadajac we wlasny falsz, nie mozecie gani¢ cudzego”.

15 Stosownie tez tu dodano: 1 polozyc przed Bogiem moje
stowa. Kazdy bowiem, kto zgodnie z prawda gani falszywe
stowa, uslyszawszy je, przemyslawszy i rozwazywszy wedle
kryteriéw prawdy, ktadzie stowa przed Bogiem, poniewaz
rozwaza w swym wnetrzu w odniesieniu do prawdy to,
co na zewnatrz oskarza o fatsz. Polozy¢ stowa przed Bo-
giem oznacza bowiem rozwazaé zewnetrzne stowa w ob-
liczu wewnetrznego Sedziego. Totez $wigty maz nie sa-
dzi, by pyszniacy si¢ przyjaciele mogli polozy¢ jego stowa
przed Bogiem. To tak, jakby chciat otwarcie powiedzie:
,Nie potraficie potozy¢ przed Sedzia tego, co méwie, po-
niewaz grzeszac, zakrywacie przed sobg Jego twarz”. Ale
nie ma tez zadnych przeszkdd, aby rozumieé to w odnie-
sieniu do figury Kosciota $wigtego, ktéry bedac szyder-
czo oskarzany przez heretykéw z powodu tych, ktérzy sa
w nim stabi, odpiera ich przebiegle szyderstwa, gdyz Bég
predzej zniesie takiego, ktéry trwa pokornie w stabosci
i niewiedzy, niz takiego, ktéry w zarozumiatosci pojmuje
wzniosle rzeczy. Lecz poniewaz $wigty maz wiele powie-
dziat przeciwko tym, ktérzy pysznia siec z powodu prze-
mijajacej potegi i nadymaja si¢ niepewnymi zaszczytami,
Baldad z Suah, wychodzac od tej jego nagany, a rozumie-
jac, do kogo nalezy prawdziwa potega, méwi:

XIL16 Moc i strach sa u Tego, ktéry czyni zgode na swych
wysokosciach (25,2).

To tak, jakby chcial rzec otwarcie: ,,Jedynie ten przej-
muje naprawde strachem serca ludzkie, ktéry posiada je
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naprawde¢ na mocy swego béstwa”. Jakiz bowiem strach
moze wzbudzi¢ ludzka potega, ktéra nie wie nawet, kiedy
utraci prawo do tej potegi? Stusznie za$§ méwi sie: kzdry
czyni zgode na swych wysokosciach, poniewaz wiele rzeczy
na nizszym poziomie pozostaje w niezgodzie, zmierzajac
jednak ku zgodnej pelni rzeczy wyzszych; to zas, ze rze-
czy, ktére sa na zewnatrz, czesto pozbawione sa pokoju,
dzieje si¢ na mocy pokoju wewnetrznego. Albowiem
wszechmocny Bég prowadzi dobrych ku zastudze, kiedy
pozwala ztym srodze nastawaé na zycie dobrych. Rzeczy
najwyzsze pozostaja w zgodzie, gdy najnizsze trwaja w za-
mecie, poniewaz [Bég] z tej samej przyczyny jednoczy
w niebie swych wybranych z chérami aniotéw, dla ktére;
znosi na niskiej ziemi obyczaje potepionych, sprzeciwia-
jace si¢ Jego nakazom.

17 Lecz skoro na wysokosciach zostaje zachowany naj-
wyzszy pokéj, chcialoby si¢ tymczasem zbadad, dlaczego
aniol méwi do Daniela: Przybylem z powodu twych stéw;
ksiqze krilestwa Perséw sprzeciwial mi si¢ zas przez dwa-
dziescia jeden dni. I oto Michal, jeden z pierwszych ksig-
zqt, przybyt mi z pomocg™. 1 nieco dalej: Musz¢ znéw wal-
czy¢ z ksigciem Persow, a gdy wyrusze, przybedzie ksigze
Grekow™. Kogo zatem nazywa ksigzgtami narodéw, jesli
nie aniotéw, ktérzy mogliby mu si¢ opieraé, gdy stanie
do walki? Jakze wigc moze by¢ pokéj na wysokosci, je-
sli nawet pomiedzy duchami anielskimi, ktére stojg za-
wsze w obliczu Prawdy, toczy si¢ walka? Lecz poniewaz
niektére postugi anioléw zostaly wyznaczone w dziedzi-

% Dn 10,13.
* Dn 10,20.
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nie sprawowania wladzy nad poszczegélnymi narodami,
to kiedy obyczaje podwladnych powoduja, ze zarzadza-
jace nimi duchy zwracaja swe sily przeciwko sobie nawza-
jem, méwi si¢ tu, ze same zarzadzajace duchy powstaja
przeciwko sobie. Aniota, ktéry méwit do Daniela, rozu-
mie si¢ jako postawionego nad ludem Izraela znajduja-
cym si¢ w niewoli perskiej. W Michale zas domyslamy
si¢ przetozonego tych sposréd tego samego ludu, kté-
rzy pozostali w ziemi judzkiej. Dlatego nieco dalej tenze
sam aniol méwi do Daniela: Nikt nie jest moim pomocni-
kiem przeciwko nim wszystkim z wyjgtkiem waszego ksigcia
Michata®. O nim méwi takze to, co przytoczylismy po-
przednio: [ oto Michat, jeden z pierwszych ksigzqt, przybyt
mi z pomocg’®. Jesli wiec nie méwi si¢ o nim, ze jest w tym
samym miejscu, lecz — ze przybywa na pomoc, mozna ja-
sno o nim rozumieé, ze zostal postawiony nad tym lu-
dem, ktéry trzymany byt w niewoli gdzie indziej. Céz
wiec znaczy, ze aniol méwi: Przybylem z powodu twych
stow; ksiqze krdlestwa Persow sprzeciwial mi si¢ zas?”” Za-
pewne tyle, ze opowiada poddanym o swych dzietach. To
tak, jakby otwarcie chcial powiedzie¢: ,,Wprawdzie za-
stugi twych modlitw domagaja si¢, aby lud izraelski zostat
uwolniony z jarzma swej niewoli, lecz jest jeszcze cos, co
w tymze ludzie winno by¢ oczyszczone pod wtadza Per-
sow; stusznie wigc ksiaze Perséw moze mi si¢ sprzeciwiaé
co do jego uwolnienia, chociaz mogg za tym przemawiaé

% Dn 10,21.
% Dn 10,13.
" Dn 10,13.
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twoje modlitwy i1zy tych, ktérzy pozostali w Judei”. Dla-
tego dodaje jeszcze to, co powiedzielismy: Michat, wasz
ksigze, przybyl mi z pomocg. A gdy wyrusza, by walczy¢
z ksigciem Perséw, staje przed nim ksiaze Grekéw. Mozna
z tego wnosi¢, ze Judea uczynila tez co$ przeciwko Gre-
kom, z ktérych powodu, rzecz jasna, sprzeciwiat si¢ on jej
uwolnieniu. Aniot zatem wystuchat blagai proroka, lecz
sprzeciwit si¢ ksiaze Perséw, bo nawet jesli zycie sprawie-
dliwego, ktéry blagal, zastugiwalo na uwolnienie ludu,
przemawiato przeciwko temu nadal zycie samego ludu;
skoro wigc ci, ktérzy zostali wzigci w niewole, nie zostali
jeszcze w pelni oczyszczeni, stusznie powinni nadal nimi
wihada¢ Persowie. Michat przybywa na pomoc, lecz ksiaze
Grekéw staje do walki, bo chociaz tak dtuga niewola ucie-
mig¢zonych zastugiwataby na taske, lecz przeciwko dobro-
dziejstwu ich uwolnienia przemawia réwniez to, czym
wykroczyli przeciwko Grekom. Stusznie wiec sic méwi,
ze aniolowie powstaja przeciwko sobie, poniewaz zastugi
poddanych im narodéw pozostajg ze sobg w sprzeczno-
sci. Albowiem dostojne duchy zarzadzajace tymi ludami
nie walcza bynajmniej w obronie postepujacych niespra-
wiedliwie, lecz osadzaja ich czyny sprawiedliwym sadem.
Gdy za$ wina albo sprawiedliwo$¢ ktéregos ludu zostanie
przedtozona Najwyzszemu Trybunatowi, wéwczas méwi
sie, ze wladca tego ludu wygral albo przegral w walce.
Jednak jedynym ich zwycigstwem jest najwyzsza wola ich
Stwércy wzgledem nich, ktdra nieustannie widzac, nigdy
nie chca tego, czego nie moga osiagnaé. Stusznie wigc
powiedziano: Ktdry czyni zgodg na swych wysokosciach.
Nastepuje:



